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Nel design degli interni, sono i dettagli a fare la differenza.

Quintessenza Ceramiche ha selezionato con cura sette bacchette in alluminio, pensate per completare con 
coerenza e personalità le proprie collezioni. Raffinate e minimal, queste finiture diventano elementi di design 
discreti ma essenziali, ideali per valorizzare boiserie ceramiche, angoli, terminali e superfici rivestite con continuità 
e precisione. La loro funzione va oltre l’aspetto tecnico: definiscono geometrie, accompagnano la posa e 
sottolineano l’estetica del progetto con una presenza leggera ma riconoscibile. 
Pensate per integrarsi perfettamente con le texture, i colori e le proporzioni delle collezioni Quintessenza, le 
bacchette in alluminio si trasformano in veri e propri segni progettuali, capaci di coniugare funzione ed eleganza.

Un dettaglio piccolo, ma capace di completare un grande progetto.

En décoration d’intérieur, les détails font la différence.

Quintessenza Ceramiche a soigneusement sélectionné sept tiges 
en aluminium, conçues pour compléter ses collections avec 
cohérence et personnalité. Raffinées et minimalistes, ces finitions 
deviennent des éléments de design discrets mais essentiels, 
parfaits pour sublimer les panneaux, les angles, les embouts et 
les surfaces revêtues en céramique avec continuité et précision. 
Leur fonction va au-delà de l’aspect technique: elles définissent 
les géométries, accompagnent la pose et soulignent l’esthétique 
du projet par une présence légère et reconnaissable.
Conçues pour s’intégrer parfaitement aux textures, aux couleurs 
et aux proportions des collections Quintessenza, les tiges en 
aluminium deviennent de véritables éléments de design, alliant 
fonctionnalité et élégance.

Un petit détail, mais capable de compléter un projet d’envergure.

In interior design, details make the difference.

Quintessenza Ceramiche has meticulously selected seven 
aluminium trims, all created to complete our collections with 
consistency and character. Refined and minimalist, these 
profiles are discreetly essential design elements, that are ideal 
for enhancing ceramic boiserie, corners, borders and surfaces 
with continuity and precision. Their function is more than 
simply technical. They also define patterns, facilitate installation, 
and highlight the aesthetics of a project with a light touch and 
distinctive character. 
Designed to blend perfectly with the textures, colours and 
proportions of Quintessenza collections, these aluminium 
trims become genuine style features, combining functionality  
and elegance.

A small detail for completing great projects.
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ALL501M 16l

BLU MATT

ALL505M 16
ORO MATT

l

ALL504M 16
VERDE MATT

l

ALL506A 17
MOKA ANODIZZATO

l

ALL502M 16
NERO MATT

l

ALL503M 16
BORDEAUX MATT

l

ALL507A 17
TITANIO ANODIZZATO

l

Dimensioni | Sizing

5MM

1,2 cm / 0.5"

60 cm - 23.6"

Colori | Colours

Imballi | Packing

PZ MQ KG

all.trim 0,5hx1,2x60 | 0.2h”x0.5”x23.6” 8 / 0,90

SCATOLA | BOX FORMATO | SIZEARTICOLO | ITEM

0,5cm - 0,2"
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POSA
Utilizzare esclusivamente adesivi specifici per ceramica da rivestimento. Durante la posa, è fondamentale limitare al massimo il 
contatto con la superficie a vista del profilo. In caso di fuoriuscite accidentali, rimuovere immediatamente ogni residuo  di colla con 
acqua e una spugna morbida. Per la stuccatura, si consiglia l’uso di prodotti a grana fine (“impalpabile”). Pulire accuratamente con 
acqua e spugna pulita prima che il materiale si indurisca.

TAGLIO: 
Evitare assolutamente l’uso del flessibile. Per un taglio preciso e sicuro, utilizzare:
– un seghetto alternativo o manuale con lama per metallo
– oppure una sega circolare con lama fine per metallo
Proteggere sempre la parte a vista durante il taglio e procedere con lentezza e precisione.

PULIZIA E MANUTENZIONE: 
Pulire esclusivamente con un panno morbido, acqua e sapone neutro, oppure detergenti domestici non acidi né basici.

AVVERTENZE
– Non utilizzare prodotti abrasivi, solventi, acetone, diluenti o sostanze aggressive.
– Non applicare nastri adesivi, scotch o simili sulla parte a vista.

UTILIZZO:
I profili ALL.TRIM sono indicati esclusivamente per applicazioni a parete in ambienti interni. Non adatti 
a pavimentazioni.

CARATTERISTICHE ALLUMINIO VERNICIATO:  (bordeaux, blue, nero, verde, oro)
Articolo in Alluminio puro EN AW 6060 certificato, prodotto mediante estrusione. Tutti i particolari sono decorati con resine acriliche 
neutre e/o colorate, applicate manualmente e successivamente cotti a circa 100°. Differenze di tono e/o finitura sono caratteristiche del 
prodotto fatto a mano. 

CARATTERISTICHE ALLUMINIO ANODIZZATO: (moka, titanio)
Articolo in Alluminio puro EN AW 6060 certificato, prodotto mediante estrusione. Tutti i particolari sono anodizzati per conferire al 
prodotto caratteristiche cromatiche uniche.Differenze di tono e/o  finitura  sono caratteristiche del prodotto fatto a mano.

Informazioni | Info
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INSTALLATION
Use only specific wall tile adhesives. When installing the trim, it is essential to minimize contact with its exposed surface. 
In the event of an accidental spill, remove any adhesive residues immediately using water and a soft sponge. 
For the grout, we recommend using a fine-grained (“lightweight “) product. Then clean the surface carefully with water and a 
clean sponge before the material can harden.

CUTTING: 
Never use a grinder. To ensure the trim is cut accurately and safely, use:
– a jigsaw or hand hacksaw with a blade for cutting metal
– or a circular saw with a fine blade for cutting metal
When cutting the trim, always protect the exposed part and proceed slowly and carefully.

CLEANING AND MAINTENANCE: 
Clean the trim only with a soft cloth, water and neutral soap, or a household detergent that is neither acidic nor alkaline.

CAUTION
– Never use abrasive products, solvents, acetone, thinners or aggressive substances.
– Never stick Sellotape or other adhesive tapes to the exposed part of the trim.

USE: 
ALL.TRIM profiles are designed exclusively for interior wall applications. They are NOT suitable for floors.

PAINTED ALUMINIUM FEATURES: (bordeaux, blue, nero, verde, oro)
Article made of pure EN AW 6060-certified aluminium, produced via  extrusion.  All the details are decorated with neutral and/or coloured 
acrylic resins, applied manually and then fired at approximately 100°.The key features of this hand-crafted product are its differences in 
tone and/or finish. 

ANODIZED ALUMINIUM FEATURES: (moka, titanio) 
Article made of pure EN AW 6060-certified aluminium, produced via  extrusion. All the details are anodized to give the product unique 
chromatic characteristics.The key features of this hand-crafted product are its differences in tone and/or finish.

Informazioni | Info
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POSE
Utilisez uniquement des colles spécialement conçues pour les carreaux muraux en céramique. Lors de la pose, il est essentiel 
de minimiser le contact avec la surface exposée du profilé.
 En cas de déversement accidentel, retirez immédiatement tout résidu de colle avec de l’eau et une éponge douce. Pour le 
jointoiement, nous recommandons l’utilisation de produits à grains fins (« impalpables »). Nettoyez soigneusement à l’eau et à 
l’éponge propre avant que le matériau ne durcisse.

COUPE: 
N’utilisez pas de scie sauteuse. Pour une coupe précise et sûre, utilisez :
– une scie à main avec une lame en métal
– ou une scie circulaire avec une lame en métal fine
Protégez toujours la partie exposée lors de la coupe et procédez lentement et avec précision.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN: 
Nettoyez uniquement avec un chiffon doux, de l’eau et du savon neutre, ou des nettoyants ménagers non acides 
ou non alcalins.

AVERTISSEMENTS
– Ne pas utiliser de produits abrasifs, de solvants, d’acétone, de diluants ni de substances agressives.
– Ne pas appliquer de ruban adhésif, de scotch ou autre sur la surface exposée.

UTILISATION: 
Les profilés ALL.TRIM sont destinés à une application murale intérieure uniquement. Ne conviennent pas aux 
revêtements de sol.

CARACTÉRISTIQUES DE L’ALUMINIUM TEINTÉ: (bordeaux, blue, nero, verde, oro)
Cet article est fabriqué en aluminium pur certifié EN AW 6060, produit par extrusion. Tous les détails sont décorés avec des résines 
acryliques neutres et/ou colorées, appliquées manuellement puis cuites à environ 100 °C. Les différences de teinte et/ou de finition sont 
caractéristiques du produit artisanal. 

CARACTÉRISTIQUES DE L’ALUMINIUM ANODISÉ: (moka, titanio) 
Cet article est fabriqué en aluminium pur certifié EN AW 6060, produit par extrusion. Toutes les pièces sont anodisées pour conférer au 
produit des couleurs uniques. Les différences de teinte et/ou de finition sont caractéristiques du produit fabriqué à la main.
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